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Wichtige Hinweise

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Informationen, Dokumente und Angaben
in dieser Gebrauchsanweisung ohne vorherige Ankiindigung zu dndern. Auf den
Inhalt besteht keine ausdriickliche oder stillschweigende Garantie oder
eidesstattliche Erklarung des Herstellers. Die Marktgangigkeit oder Eignung fiir
bestimmte Zwecke wird nicht ausdricklich ausgeschlossen. Jegliche in dieser
Gebrauchsanweisung beschriebene Software des Herstellers wird gewerblich
verkauft und lizenziert. Falls nach dem Kauf Fehlfunktionen der Software auftreten,
ist der Kaufer (und Nicht-Hersteller, Vertreiber oder Kaufer) fur alle notwendigen
Wartungen, Reparaturen sowie versehentlich hervorgerufene oder Folgeschdaden
durch die Software verantwortlich.

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fir unautorisierte Anpassungen
aufgrund von Funk- und/oder Fernsehempfangsstorungen. Es liegt in der
Verantwortung des Nutzers, diese zu beheben.

Vor dem Betrieb muss sichergestellt werden, dass die korrekte Betriebsspannung
vorliegt. Der Hersteller haftet andernfalls fiir keine entstehenden Schaden.
Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass die korrekte Spannung vorliegt. Dieses
Produkt verfiigt liber keine Stromversorgung. Falls in bestimmten Umgebungen
eine Stromversorgung benotigt wird, kann der Kunde diese entsprechend der
Stromschnittstelle des Produkts (Technische Spezifikationen der Steckdose zur
Stromversorgung 5,5 mm x 2,1 mm) und den Angaben zur Spannung der Steckdose
einrichten.

Verpackungsinhalt

Die Verpackung des Multi-Computer-KVM-Switches enthalt Folgendes:
e 1 xKVM-Switch, 4-Port, Single-Display, 4K, HDMI
e 4xKVM-Kabel (HDMI, USB, Audio)
* 1 x Gebrauchsanweisung

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile vorhanden sind und keine Transportschaden
aufweisen. Falls Sie ein Problem feststellen, wenden Sie sich an lhren Handler.

Um Schaden am Gerat oder angeschlossenem Zubehor zu verhindern, lesen Sie diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und befolgen Sie die Anweisungen zur
Inbetriebnahme und zum Betrieb.

* Seit der Veroéffentlichung dieser Gebrauchsanweisung kénnen neue Funktionen
hinzugekommen sein. Besuchen Sie unsere Website, um die neueste Version
der Gebrauchsanweisung herunterzuladen.
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN



Uber diese Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung unterstiitzt Sie beim effektiven Gebrauch der
Produktfunktionen sowie bei der Inbetriebnahme, Einrichtung und beim Betrieb des
Zubehors. Im Folgenden sind die Inhalte der Gebrauchsanweisung beschrieben:
Kapitel 1: Einleitung — Dieses Kapitel beschreibt das KVM-System mit Rackmontage,
seine Funktionen und Vorteile sowie die Komponenten auf der Front- und
Rickblende.

Kapitel 2: Hardware-Inbetriebnahme — Dieses Kapitel beschreibt die Montage des
Produkts.

Kapitel 3: Grundlegender Betrieb — Dieses Kapitel erklart das grundlegende
Betriebskonzept des KVM-Switches.

Kapitel 4: Tastaturbetrieb — Dieses Kapitel beschreibt den Betrieb und die
Einstellungen zu den Hotkey-Kombinationen auf der Tastatur.

Anhang — Der Anhang enthélt hauptsachlich Spezifikationen und weitere technische
Informationen tGber den KVM-Switch.

Typographische Konventionen:
Das Symbol zeigt Text an, der eingegeben werden soll
[ ] Tastatureingaben sind mit eckigen Klammern gekennzeichnet.

[Enter] beispielsweise steht fiir die Eingabetaste. Tasten, die zur selben Zeit gedriickt
werden sollen, werden in derselben eckigen Klammer mit einem Pluszeichen
verbunden gezeigt. Beispiel: [Strg]

1. Zahlen geben die Reihenfolge der Schritte einer Anleitung an.

* Eine Raute gibt an, dass die Information zur Referenz dient und
nicht Teil der Anleitungsschritte ist.

* Das Wurzelzeichen zeigt einem Anleitungsschritt untergeordnete
Informationen an, die nicht mit dem Anleitungsschritt zusammenhangen.

Produktinformationen

Um mehr Gber den KVM-Switch zu erfahren und Tipps zur effizienteren Nutzung zu
erhalten, besuchen Sie unsere Website oder bitten Sie einen autorisierten Handler
um weitere Kontaktinformationen.



Kapitel 1
Einleitung
Produktbeschreibung

Der 4-Port-KVM-Switch erlaubt es, mit einer Tastatur, Maus und HDMI-
Displaykonsole 4 Computer zu steuern. Uber den eingebauten USB-Hub kénnen

beide Computer (jeweils ein Computer zur selben Zeit) mit dem angeschlossenen
Zubehor bedient werden.

Die Inbetriebnahme des Switches gestaltet sich schnell und einfach. SchlieRen Sie das
gewlinschte Zubehor einfach an den passenden Port an. Es werden keine Software-
einstellungen oder Installationsprozesse bendétigt und Kompatibilitdtsprobleme sollten
nicht auftreten. Das Gerat ist kompakt gestaltet, besitzt ein Metallgehause, ist einfach
zu installieren und aufzustellen und bietet zahlreiche Schnittstellen, um einen
schnellen Wechsel von Audio-, Video- und USB-Zubehor zu ermdoglichen. So sparen Sie
Platz auf dem Schreibtisch und nutzen eine optimale Multimedia-Umgebung im Biro.

Funktionen
*  4-Port-USB-KVM-Switch, Multiple Video Series

e Bedienung von 4 Computern mit USB-Peripheriegeradten (niedrige
Geschwindigkeit)

* Eingebauter USB 2.0-Hub, kompatibel mit den USB 2.0-Spezifikationen

*  Maximale HDMI®-Auflosung 4K @ 30 FPS

* Unterstiitzt Hotkey Switching-Tastaturkirzel und Umschaltung lber Schalter
am Gerat

* Unterstitzt verschiedene Plattformen fiir viele unterschiedliche
Betriebssysteme

¢ Hardwareverbindung auf BIOS-Level, daher keine Treiberinstallation
notwendig

¢ Die Frontblende des Gerats besitzt eine USB-Schnittstelle, Gber die
Peripherie-gerate wie eine USB-Tastatur, Maus, USB-Flash-Speicher oder
USB-Drucker angeschlossen werden kénnen.

*  Benutzer kénnen aus einer Vielzahl von Hotkey-Auswahl- und
Einstellungsoptionen wahlen und nach Bedarf eigene Hotkeys konfigurieren.

* Der angeschlossene Computer wird automatisch erkannt



Betriebssystem
* Unter anderem werden die folgenden Betriebssysteme unterstiitzt:
Windows XP und hdhere Versionen
* Die vom mit dem Switch verbundenen Server unterstiitzten Betriebssysteme
zeigt die folgende Tabelle:

Betriebssystem Version
Windows Windows 2000/XP/2003/200 8 /Vista/7/10
Linux RedHat 9.0 oder hohere Versionen
SuSE 10/11.1 oder héhere Versionen
Debian 3.1/4.0
Ubuntu 7.04/7.10
UNIX AIX 4.3 oder héhere Versionen
FreeBSD 5.5 oder hohere Versionen
Sun Solaris 8 oder héhere Versionen
Mac 0S9.0to 10.6 (Snow Leopard)
Novell Netware 6.0 oder hohere Versionen




Komponenten
Frontansicht

Riickansicht

Stromanzeige

Ein-/Ausschalter

©e06

Speichergerdten oder Druckern.

USB-Schnittstelle auf der Vorderseite
zum Anschluss von Maus, Keyboard,

S

0 06

Stromanschluss, 9V DC, optional

Lokale Schnittstelle fiir USB-Tastatur
und -Maus

HDMI®-Videoschnittstelle (Ausgang)
HDMI®-Videoschnittstelle (Eingang)
Ausgang fiir lokales Mikrofon
Lokaler Audio-Ausgang

USB-Type-B-Anschluss fur den
Computer

KVM-Kabelschnittstelle zur Nutzung
der integrierten Audio- und
Mikrofonschnittstelle



Kapitel 2
Hardware-Inbetriebnahme

Anschluss der Kabel und Inbetriebnahme

Der KVM-Switch kann auf jeder geeigneten Oberflache aufgestellt werden, die das
Gewicht des Switches und der zuséatzlichen Kabel tragt. Halten Sie diese Oberflache
sauber und achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper die Ventilationsoffnungen
verdecken.

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um das Gerat mit 4 Computern in Betrieb zu
nehmen:

1. SchlieBen Sie Tastatur und Maus Uber USB an der Riickblende des Geréts an.

2. SchlieRen Sie den Bildschirm Gber HDMI® am Videoport an der Rickblende des
Gerats an.

3. Wenn Sie separate Lautsprecher und Mikrofon verwenden mochten, schlieflen
Sie diese an den analogen Audioanschluss an der Riickblende des Gerats an.

4. SchlieRen Sie das KVM-Kabel und das mitgelieferte USB-Kabel an die
entsprechenden Anschlisse an der Riickblende des Gerats an.

5. SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an einen entsprechenden USB-
Anschluss lhres Computers an.

6. SchlieRen Sie USB-Peripheriegerate Gber die Type-A-Anschliisse an (einer auf der
Vorderseite, zwei auf der Riickblende)

7. Schalten Sie den Bildschirm ein.

8. Der KVM-Switch wird liber die USB-Schnittstelle des Computers mit Strom
versorgt. Schalten Sie den Computer ein, um den KVM-Switch zu aktivieren.
(Verwenden Sie optional eine externe 9V DC-Stromversorgung)

9. Schalten Sie lhren Computer ein.



Kapitel 3
Grundlegender Betrieb
Ubersicht

Der KVM-Switch kann auf zwei Arten gesteuert werden: Gber Hotkeys auf der
USB-Tastatur oder manuell (iber die Frontseite des Gerats.

Manuelle Umschaltung

Hierflir miissen Sie lediglich den entsprechenden Knopf auf der Vorderseite des
Gerats driicken. Ein Ton signalisiert die erfolgreiche Umschaltung. Die USB-, Audio-
und Videosignale des Ports werden auf den anderen Port umgeleitet.

Hotkey-Umschaltung

Uber die iiber USB angeschlossene Tastatur kdnnen Sie den KVM-Switch tiber
Hotkeys steuern. Details dazu entnehmen Sie den detaillierten Beschreibungen der
folgenden Kapitel.

Ausschalten und Neustart

Falls Sie das Gerat zwischenzeitlich ausschalten miissen, miissen Sie Folgendes vor
dem Neustart durchfihren:

1. Entfernen Sie alle Datenkabel, die an den Switch angeschlossen sind, vom
Computer.

2. Falls vorhanden, entfernen Sie den Stromanschluss des Switches.

Warten Sie 10 Sekunden und stecken Sie den Stromanschluss wieder ein.

4. SchlieRen Sie dann die Datenkabel wieder an und schalten Sie den Computer ein.

w



Kapitel 4
Tastaturbetrieb
Ubersicht

Der KVM-Switch bietet eine Vielzahl einfacher Hotkey-Optionen, die es lhnen
vereinfachen, den KVM-Switch (iber die Tastatur zu bedienen oder zwischen den

Ports zu wechseln.

Hotkey-Einstellung

Die Produktserie bietet 4 Hotkey-Kombinationen. Der standardmaRige Hotkey zum
Wechseln zum nachsten Online-Port ist ,,LINKS“ [Strg] [Strg]. Mit [Strg] + [Umschalt]
[1] oder [2] oder [3] oder [4] kdnnen Sie einen bestimmten Port anwahlen. In der
folgenden Tabelle finden Sie Beschreibungen der vier Hotkey-Kombinationen:

1. Modus mit [Strg] + [Umschalt]

Hotkey-Kombination

Beschreibung

[Strg] [Strg]

Driicken Sie zweimal Steuerung, um
zum nachsten Online-Port zu wechseln

[Strg] + [Umschalt][1] oder [ 2] oder[3]
oder[4]

Wechseln Sie zum Computer mit dem
Port[1][2][3][4]

[Strg] + [Umschalt] [ > J oder [ { ]

Wechsel zum nachsten Computer

[Strg] + [Umschalt] [ < ] oder [ 1]

Wechsel zum vorherigen Computer

[Strg] + [Umschalt] [B]

Ton ein- oder ausschalten

[Strg] + [Umschalt] [S]

Automatische Umschaltung mit
standardmaRig 5 Sekunden
Umschaltzeit. Driicken Sie zum
Abbruch [ESC]

[Strg] + [Umschalt] [S][N]

Anpassung des Intervalls fir die
automatische Umschaltung. Driicken
Sie zum Abbruch [ESC]

[Strg] + [Umschalt] [Rollen]

Wechsel zum Hotkey-Modus mit
[Rollen] + [Rollen]

[Strg] + [Umschalt] [NUM]

Wechsel zum Hotkey-Modus mit
[NUM] + [NUM]

[Strg] + [Umschalt] [Caps Lock]

Wechsel zum Modus mit [Caps Lock] +

[Caps Lock]
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2. Modus mit [Rollen] + [Rollen]

Hotkey-Kombination

Beschreibung

[Rollen] [Rollen] [1] oder[2] oder[3]
oder[4]

Wechseln Sie zum Computer mit dem
Port[1][2][3][4]

[Rollen] [Rollen] [ > ] oder [ { ]

Wechsel zum nachsten Computer

[Rollen] [Rollen] [ & ] oder [ 1]

Wechsel zum vorherigen Computer

[Rollen] [Rollen] [B ]

Ton ein- oder ausschalten

[Rollen] [Rollen] [S]

Automatische Umschaltung mit
standardmalig 5 Sekunden
Umschaltzeit. Driicken Sie zum
Abbruch [ESC]

[Rollen] [Rollen] [ST[N]

Anpassung des Intervalls fir die
automatische Umschaltung. Driicken
Sie zum Abbruch [ESC]

[Rollen] [Rollen] [Strg]

Wechsel zum Modus mit [Strg] + [Strg]

[Rollen] [Rollen] [NUM]

Wechsel zum Hotkey-Modus mit
[NUM] + [NUM]

[Rollen] [Rollen] [Caps Lock]

Wechsel zum Modus mit [Caps Lock] +

[Caps Lock]

3. Modus mit [NUM] + [NUM]

Hotkey-Kombination

Beschreibung

[NUM] [NUM] [1] oder[2]oder[3]oder
[4]

Wechseln Sie zum Computer mit dem
Port[1][2][3][4]

[NUM] [NUM] [->] oder [{ ]

Wechsel zum nachsten Computer

[NUM] [NUM] [ €] oder [1]

Wechsel zum vorherigen Computer

[NUM] [NUM] [B]

Ton ein- oder ausschalten

[NUM] [NUM] [S]

Automatische Umschaltung mit
standardmalig 5 Sekunden
Umschaltzeit. Driicken Sie zum
Abbruch [ESC]

[INUM] [NUM][S][N]

Anpassung des Intervalls fir die
automatische Umschaltung. Driicken
Sie zum Abbruch [ESC]

[NUM] [NUM] [Rollen]

Wechsel zum Hotkey-Modus mit
[Rollen] + [Rollen]

[NUM] [NUM] [Strg]

Wechsel zum Modus mit [Strg] + [Strg]
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4. Modus mit [Caps Lock] + [Caps Lock]

Hotkey-Kombination

Beschreibung

[Caps Lock] [Caps Lock] [1] oder [ 2] oder
[3]oder[4]

Wechseln Sie zum Computer mit dem
Port[1][2][3][4]

[Caps Lock] [Caps Lock] [ > Joder [ { ]

Wechsel zum nachsten Computer

[Caps Lock] [Caps Lock] [ ¢ ] oder [ ]

Wechsel zum vorherigen Computer

[Caps Lock] [Caps Lock] [B]

Ton ein- oder ausschalten

[Caps Lock] [Caps Lock] [S]

Automatische Umschaltung mit
standardmalRig 5 Sekunden
Umschaltzeit. Driicken Sie zum
Abbruch [ESC]

[Caps Lock] [Caps Lock] [S][N]

Anpassung des Intervalls fiir
automatische Umschaltung. Driicken
Sie zum Abbruch [ESC]

[Caps Lock] [Caps Lock] [Rollen]

Wechsel zum Hotkey-Modus mit
[Rollen] + [Rollen]

[Caps Lock] [Caps Lock] [NUM]

Wechsel zum Hotkey-Modus mit [NUM]
+ [NUM]

[Caps Lock] [Caps Lock] [Strg]

Wechsel zum Modus mit [Strg] + [Strg]

Hinweis:

1. Das Zeitfenster zur Erkennung von Hotkeys betragt 5 Sekunden. Wenn Sie erst
nach mehr als 5 Sekunden die zweite Taste einer Kombination betatigen, ist die

Kombination nicht giiltig.

In der Tabelle mit den Kombinationen steht [ N ] fiir eine der Tasten [1]-[9],

je nachdem, welches Intervall Sie aktivieren mochten. Die moglichen
Zeitintervalle finden Sie in der folgenden Tabelle:

Intervalle fiir automatisches Umschalten

N

Sekunden

5

10

15

20

25

30

35

40

O[N] |WIN|F

60

12




Anhang

Sicherheitsanweisungen

Allgemeines

L]

L]

Das Gerat ist nur fiir den Innengebrauch ausgelegt.

Lesen Sie alle Anweisungen und bewahren Sie sie fiir Nachschlagezwecke auf.
Befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen zum Gebrauch des Gerits.
Platzieren Sie das Gerat nicht auf unebener Flache (z.B. Wagen, Regal, Tisch).
Durch Herunterfallen kénnen schwere Schaden am Gerat

verursacht werden.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Wasser.

Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizungen.

Das Gerategehause besitzt Liiftungsschlitze zum Entweichen von Hitze und zur
Beluftung.

Um ein Uberhitzen wihrend des Betriebs zu vermeiden, blockieren oder
verdecken Sie die Liiftungsschlitze niemals.

Stellen Sie das Gerat auf keine weichen Unterlagen (z.B. Bett, Sofa, Decke). Diese
koénnen die Liftungsschlitze blockieren. Verwenden Sie das Gerat nur in
ausreichend bellfteten Rdumen.

Verschitten Sie keine Flissigkeiten auf das Gerat.
Vor der Reinigung des Gerats muss die Stromversorgung getrennt sein.

Verwenden Sie keine flissigen oder schaumenden Reinigungsmittel. Verwenden
Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

Beachten Sie die auf dem Typenschild angegebenen Spannungsvorgaben. Wenn
Sie sich nicht sicher sind, ob die angegebene Spannung mit lhrem Stromanschluss
kompatibel ist, kontaktieren Sie Ihren Handler oder Stromanbieter.

Das Gerat ist fiir IT-Stromversorgungssysteme mit verketteter Spannung
von 100 V bis 230 V.

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, miissen alle Bestandteile korrekt
geerdet sein.

Stellen Sie keine Gegenstdande auf das Netzkabel oder andere Kabel und
vermeiden Sie Stolpergefahren durch herumliegende Kabel

Falls Sie ein Verlangerungskabel verwenden, vergewissern Sie sich, dass die
Gesamtlast aller verbundenen Gerate die Kapazitat des Kabels nicht Gbersteigt.
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Vergewissern Sie sich, dass die Stromstarke aller an die Steckdose
angeschlossenen Gerate 15 A nicht Ubersteigt.

Verwenden Sie einen Uberspannungsschutz oder eine unterbrechungsfreie
Stromversorgung, um |hr System vor plétzlicher, kurzzeitiger Uber- oder
Unterspannung zu schitzen.

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel storungsfrei verlegt sind und nicht
eingeklemmt werden.

Flihren Sie keine Gegenstande in das Gerat ein.

Sie kdnnten auf geladene Bestandteile treffen oder Teile kurzschliefen und
riskieren dadurch Feuer oder elektrischen Schlag.
Versuchen Sie nicht, das Gerat eigenmachtig zu reparieren. Wenden Sie sich zur
Behebung von Stérungen an geschultes Fachpersonal.
Falls folgende Stérungen auftreten, nehmen Sie das Gerdt umgehend vom Strom
und Ubergeben Sie es einer geschulten Fachkraft zur Reparatur.

= Stecker oder Netzkabel beschadigt oder abgenutzt

=  FlUssigkeit (iber dem Gerat verschittet

= Nasses Gerat

= Gerat wurde fallen gelassen oder Gehause beschadigt

=  Signifikante Funktionsstorungen

= Gerét funktioniert nicht, obwohl alle Anweisungen der Gebrauchsanweisung

befolgt wurden.

Nehmen Sie keine auRer den in der Gebrauchsanweisung beschriebenen
Anderungen am Gerit vor. UnsachgeméRer Gebrauch des Gerits verursacht
Schaden, die nur durch eine Reparatur durch Fachpersonal behoben werden
kénnen.
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Produktspezifikationen

Funktionen

DS-12880

Verbindungen zum Computer

4

Portauswahl

Schalter an der Vorderseite /
Hotkeys

Steueran- | Bildschirm 1 x HDMI Type A, weiblich
schluss Tastatur 1 x USB Type A, weiblich
Maus 1 x USB Type A, weiblich
Laut- 1 x Mini-Stereoanschluss,
sprecher weiblich (grin)
Mikrofon 1 x Mini-Stereoanschluss,
weiblich (pink)
Anschluss Computer | Bildschirm 4 x HDMI Type A, weiblich
-Port (schwarz)
Tastatur und | 4 x USB Type B, weiblich
Maus (schwarz)
Laut- 4 x Mini stereo jack, weiblich
sprecher & (schwarz)
Mikrofon
Leistung 1 x DC-Anschluss (optionaler
Stromanschluss)
Kippschalter KVM-Umschalter 4 x Knopf
LED’s Online 4 xrot
Ausgewahlt 4 x grin
Analog-Modus Tastatur und Maus usB

Maximale Videoauflosung

4K @ 30 Hz (3840 x 2160 @ 30
Hz)

Standard-Hotkey

[CTL] [CTL]

Betriebs- Betriebstemperatur 0-50°C
umgebung Lagertemperatur -20-60°C
Feuchtigkeit 0 bis 80 % RH (keine
Kondensation)
Gehduse Gehduse Metall , schwarz
Male 202 x 110 x 44 mm
Gewicht 780 g
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Die Assmann Electronic GmbH erklart hiermit, dass die Konformitatserklarung
Teil des Lieferumfangs ist. Falls die Konformitatserklarung fehlt, kénnen Sie
diese per Post unter der unten angegebenen Herstelleradresse anfordern.

www.assmann.com
Assmann Electronic GmbH

Auf dem Schiiffel 3 E
58513 Ludenscheid C €
Deutschland

16


http://www.assmann.com/

	Über diese Gebrauchsanweisung
	Produktinformationen
	Produktbeschreibung
	Funktionen
	Betriebssystem
	Komponenten
	Frontansicht  Rückansicht

	Anschluss der Kabel und Inbetriebnahme
	Übersicht
	Manuelle Umschaltung
	Hotkey-Umschaltung
	Ausschalten und Neustart
	Übersicht
	Hotkey-Einstellung
	Allgemeines

